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ECHTE WINTER-ERLEBNISSE

REAL WINTER EXPERIENCES

Frühmorgens vor allen anderen Gästen beim Sonnenaufgang die ersten Schwünge 

auf den frisch präparierten Pisten ziehen, einen Blick hinter die Kulissen der legen

dären Vaillant Arena werfen, mit den Schneeschuhen unberührte Landschaften er

kunden oder einmal in einem Pistenfahrzeug Platz nehmen und sich als „Held der 

Nacht“ fühlen. Erleben Sie diese und noch viele weitere einzigartige Abenteuer mit 

dem Gästeprogramm „Davos Klosters Inside“.

Get up before all the other guests and enjoy a peaceful downhill run at sunrise on a 

freshly prepared piste, go on a behind-the-scenes tour of the legendary Vaillant Are-

na, explore the unspoilt landscapes around Davos on snow shoes or take a ride on 

one of the snow groomers and become a „hero of the night”. Take part in these and 

many more unique adventures with the „Davos Klosters Inside” guest programme.
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UNTERWEGS MIT LOKALEN INSIDERN

ON TOUR WITH LOCAL INSIDERS

Lassen Sie sich von unseren Insidern eine ganz neue Seite von Davos Klosters auf-

zeigen. Denn unser Team sorgt für echte Wintererlebnisse und gibt Ihnen wahre 

Geheimtipps. Auch Stammgäste kommen so in den Genuss, neue Seiten von Davos 

Klosters zu entdecken.

The local knowledge of our Insider team will let you see Davos Klosters from a 

completely different angle – because our team will give you real winter experiences 

and genuine insiders’ tips. This way, even regular visitors will get the pleasure of 

discovering new sides of Davos Klosters.
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TÄGLICH & KOSTENLOS DAILY & FREE

Die täglichen Inside-Erlebnisse stehen allen Gästen mit einer gültigen Gästekarte 

(Davos Klosters Card) kostenlos zur Verfügung. Wir bitten Sie, jeweils die Gästekar-

te zu den Erlebnissen mitzubringen. Für einige Angebote ist ein gültiges Bergbahn-

ticket oder eine spezielle Ausrüstung erforderlich. Die entsprechenden Informa-

tionen finden Sie bei den Programm-Details.

Anmeldung

Die Anmeldungen können an den Infoscreens in einzelnen Hotels, online (davos.ch/ 

inside oder klosters.ch/inside) sowie in einer der Gästeberatungsstellen in Davos 

oder Klosters vorgenommen werden. Beachten Sie hierzu die Anmeldeschlusszeiten 

der einzelnen Erlebnisse. 

Treffpunkte

Die genauen Treffpunkte der Erlebnisse können dem Programmbeschrieb entnom-

men werden. Bei Angeboten auf den Bergen sind die Treffpunkte jeweils mit dem 

Schild „MEETING POINT“ gekennzeichnet. Bitte erscheinen Sie pünktlich und start-

klar bei den jeweiligen Treffpunkten und kaufen Sie die Skitickets bereits im Vorfeld.  

Im Falle von Verspätungen kann der Insider nicht auf angemeldete Teilnehmer war-

ten.

Abmeldung

Bitte beachten Sie, dass die Anmeldung verbindlich ist. Im Verhinderungsfall bitten 

wir Sie, sich umgehend abzumelden (telefonisch unter +41 (0)81 415 21 21 oder 

per Mail an info@davos.ch). Dadurch können gegebenenfalls andere interessierte  

Personen nachrücken und vom Inside-Programm profitieren.

The daily Inside experiences are free for all visitors with a valid guest card (Davos 

Klosters Card). Please remember to bring your guest card to the activities you want 

to take part in. For some of the offers, a valid lift pass or special equipment is neces-

sary. Please find the respective information in the programme details.

Registration

You can register via the info screens at certain hotels, online (davos.ch/inside or 

klosters.ch/inside) or at one of the guest service centres in Davos or Klosters. To 

avoid disappointment, please observe the registration deadlines for individual  

activities.

Meeting points

Please refer to the programme for information about the exact meeting points for the 

activities. Meeting points on the mountains are marked with a „MEETING POINT” 

sign. Please arrive on time and ready to go at the respective meeting points. We 

would like to ask you to buy any necessary ski passes in advance. The Insider guide 

will not be able to wait for registered participants who are late.

Cancellations

Please bear in mind that your registration is binding. We would like to ask you  

to notify us as soon as possible, should you be unable to attend. Either call  

+41 (0)81 415 21 21 or email us at info@davos.ch. That way, people from the 

waiting list can take your place and enjoy the Inside programme activity they would 

otherwise have missed.
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EARLY BIRD SKIFAHREN (PARSENN UND/ODER GOTSCHNA)

Das erleben Sie:
- Bereits vor der offiziellen Betriebsöffnung im Skigebiet
- Als Erster auf der Piste
- Atemberaubendes Naturschauspiel und morgendliche Ruhe – auch bei schlechtem Wetter

Findet statt vom 21.12.2016 bis 31.03.2017

Wochentag:   Mittwoch, Freitag und Samstag (mittwochs auch ab Talstation Gotschna)
Zeit: 7:30 Uhr
Dauer: 2 h
Treffpunkt Davos: Talstation Parsenn
Treffpunkt Klosters:  Talstation Gotschna (nur mittwochs)
Anforderungen:  Sicheres Befahren roter Pisten
Anmeldeschluss:  Am Vorabend um 17:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket.

What awaits you:
- Ski ahead of the official lift opening hours
- Be first out on the slopes
- Breathtaking natural spectacle and morning tranquility in the ski resort

Available between 21.12.2016 and 31.03.2017

Weekday: Wednesday, Friday and Saturday (on Wednesdays also from Gotschna 
 lower terminus)
Time: 7.30 am
Duration: 2 h
Meeting point Davos: Parsenn lower terminus
Meeting point Klosters: Gotschna lower terminus (only on Wednesdays)
Requirements: Confident skiing on red runs
Registration deadline:  5.00 pm the day before

The only requirement for taking part is a valid lift pass.

SKISAFARI (PARSENN UND MADRISA)

Das erleben Sie:
- Zwei Skigebiete an einem Tag
- Traumhafte Pisten
- Legendäre Parsennabfahrt nach Küblis (abhängig von Schneeverhältnissen)

Findet statt vom 27.12.2016 bis 23.03.2017

Wochentag: Dienstag, Donnerstag
Zeit:  8:00 Uhr
Dauer:  Ca. 8 h
Treffpunkt Davos:  Talstation Parsenn
Treffpunkt Klosters:  Talstation Gotschna
Anforderungen:  Sicheres Befahren schwarzer Pisten, sehr gute Kondition, ab 18 Jahren
Anmeldeschluss:   Am Vorabend um 17:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket.

What awaits you:
- Two skiing areas in one day
- Fabulous pistes
- Legendary Parsenn run to Küblis (dependant on snow conditions)

Available between 27.12.2016 and 23.03.2017

Weekday: Tuesday, Thursday
Time: 8.00 am
Duration: Approx. 8 h
Meeting point Davos: Parsenn lower terminus
Meeting point Klosters: Gotschna lower terminus
Requirements: Confident skiing on black pistes, be in great physical shape and 18 years or over
Registration deadline: 5.00 pm the night before

The only requirement for taking part is a valid lift pass.
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Early Bird SkifahrEn (ParSEnn und/odEr GotSchna)

Das erleben Sie:
- Erste Erfahrungen im Tiefschnee sammeln
- Tipps und Tricks durch professionellen Schneesportlehrer
- Gemeinsame Abfahrt auf einer markierten, aber nicht präparierten Abfahrtsroute als Höhepunkt

Findet statt vom 28.12.2016 bis 29.03.2017

Wochentag:   Mittwoch
Zeit: 14:00 Uhr
Dauer: Ca. 3 h
Treffpunkt: Bergstation Jakobshorn
Anforderungen:  Sicheres Befahren schwarzer Pisten, ab 18 Jahren
Besonderes:  Rucksack mit LVS, Sonde und Schaufel wird zur Verfügung gestellt
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 12:30 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket. Dieses Angebot wird durchgeführt von der 
Schweizer Schneesportschule Davos. Anschlusskurse nach dem Schnupperkurs sind buchbar.

What awaits you:
- First deep-snow lessons
- Tips and tricks from a professional skiing instructor
- Highlight: downhill run with the group on a marked but unprepared slope

Available between 28.12.2016 and 29.03.2017

Weekday: Wednesday
Time: 2.00 pm
Duration: Approx. 3 h
Meeting point:  Jakobshorn upper terminus
Requirements:  Confident skier on black pistes and 18 years or over
Please note: Backpack with avalanche transceiver, probe and shovel is provided
Registration deadline:  12.30 pm the day before

The only requirement for taking part is a valid lift pass. This offer is provided by Schweizer Schneesportschule 
Davos (Swiss snow sports school Davos). Follow-up courses are available after your taster session.

SkiSafari (ParSEnn und MadriSa)

Das erleben Sie:
- Einführung in das Thema Lawinenrettung
- LVS-Geräte (Lawinenverschüttetensuchgerät) und deren Funktionen kennenlernen
- Handhabung und Feinsuche mit der Sonde

Findet statt vom 19.12.2016 bis 27.03.2017

Wochentag:   Montag
Zeit: 15:00 Uhr
Dauer: Ca. 1 h
Treffpunkt: Bergstation Fuxägufer, Avalanche Training Center
Anforderungen:  Keine
Besonderes:  Lawinenverschüttetensuchgeräte und Sonden werden zur Verfügung gestellt
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 16:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket. Dieses Angebot wird durchgeführt von den 
Bergführern Davos Klosters. Anschlussangebote nach dem Einführungskurs sind buchbar.

What awaits you:
- Introduction to the topic of avalanche rescue
- Getting to know an avalanche transceiver device
- Introduction on how to use a probe for precision searching

Available between 19.12.2016 and 27.03.2017

Weekday: Monday
Time: 3.00 pm
Duration: Approx. 1 h
Meeting point:  Fuxägufer upper terminus, Avalanche Training Centre
Requirements:  None
Please note:  Avalanche transceivers and probes will be provided
Registration deadline:  4.00 pm the day before

The only requirement for taking part is a valid lift pass. This offer is provided by the mountain guides Davos 
Klosters. Follow-up courses are bookable.

Early Bird SkifahrEn (ParSEnn und/odEr GotSchna) SkiSafari (ParSEnn und MadriSa)

SPORT UND ABENTEUER/ÜBERSICHT ERLEBNISSE

SCHNUPPERKURS OFFPISTE (DAVOS) LVS-TRAINING/EINFÜHRUNGSKURS (DAVOS)



2524

Early Bird SkifahrEn (ParSEnn und/odEr GotSchna)

Das erleben Sie:
- Erste Erfahrungen auf der Loipe
- Tipps und Tricks vom Langlaufexperten
- Abschluss-Glühwein beim Langlaufzentrum Davos

Findet statt vom 26.12.2016 bis 13.03.2017

Wochentag:   Montag
Zeit: 14:00 Uhr
Dauer: Ca. 2 h
Treffpunkt: Langlaufzentrum Davos
Anforderungen:  Keine Anforderungen nötig
Ausrüstung: Eigene oder gemietete Langlaufausrüstung mitbringen
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 12:30 Uhr

Dieses Angebot wird durchgeführt von der Schweizer Schneesportschule Davos. Anschlusskurse nach dem 
Schnupperkurs sind buchbar.

What awaits you:
- First steps on a cross-country skiing trail
- Tips and tricks from a cross-country skiing expert
- After the session, mulled wine at Langlaufzentrum Davos

Available between 26.12.2016 and 13.03.2017

Weekday: Monday
Time: 2.00 pm
Duration: Approx. 2 h
Meeting point:  Langlaufzentrum Davos (cross-country skiing centre)
Requirements:  No prior experience necessary
Equipment: Bring along your own or a rented set of cross-country skiing equipment
Registration deadline:  12.30 pm the day before

This offer is provided by Schweizer Schneesportschule Davos (Swiss snow sports school Davos). Follow-up 
courses are available after your taster session.

SkiSafari (ParSEnn und MadriSa)

Das erleben Sie:
- Erste Erfahrungen auf der Loipe
- Tipps und Tricks vom Langlaufexperten
- Abschluss-Getränk 

Findet statt vom 28.12.2016 bis 08.03.2017

Wochentag:   Mittwoch
Zeit: 15:00 Uhr
Dauer: Ca. 1 h
Treffpunkt: Snowgarden Klosters
Anforderungen:  Keine Anforderungen nötig
Ausrüstung: Eigene oder gemietete Langlaufausrüstung mitbringen
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 16:00 Uhr

Dieses Angebot wird durchgeführt von der Ski School Snowboard Klosters. Anschlusskurse nach dem 
Schnupperkurs sind buchbar.

What awaits you:
- First steps on a cross-country skiing trail
- Tips and tricks from a cross-country skiing expert
- After the session, drink at Snowgarden Klosters

Available between 28.12.2016 and 08.03.2017

Weekday: Wednesday
Time: 3.00 pm
Duration: Approx. 1 h
Meeting point:  Snowgarden Klosters
Requirements:  No prior experience necessary
Equipment: Bring along your own or a rented set of cross-country skiing equipment
Registration deadline:  4.00 pm the day before

This offer is provided by Ski School Snowboard Klosters. Follow-up courses are available after your taster 
session.
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Das erleben Sie:
- Trendsportart Schneeschuhlaufen entdecken 
- Verschneite Natur und herrliche Berglandschaft
- Ruhe und Abgeschiedenheit 

Findet statt vom 28.12.2016 bis 22.03.2017

Wochentag:   Mittwoch
Zeit: 9:30 Uhr
Dauer: 2–3 h
Treffpunkt: Talstation Pischa
Anforderungen:  Gute Kondition, Kinder ab 12 Jahren und nur in Begleitung eines Erwachsenen
Ausrüstung: Wetterfeste Kleidung, feste hohe Schuhe, Getränke und Snacks
Besonderes:  Schneeschuhe und Stöcke werden Ihnen kostenlos zur Verfügung gestellt 
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 17:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket.

What awaits you:
- Discover the trend sport snow shoe trekking 
- Snow-covered nature and beautiful mountain landscape
- Peace and seclusion 

Available between 28.12.2016 and 22.03.2017

Weekday: Wednesday
Time: 9.30 am
Duration: 2–3 h
Meeting point:  Pischa lower terminus
Requirements:  Good physical shape and 12 years or over. Children must be accompanied 
 by an adult
Equipment: Weatherproof clothing, sturdy shoes, drinks and snacks 
Please note:  Snow shoes and sticks are provided free of charge
Registration deadline:  5.00 pm the day before

The only requirement for taking part is a valid lift pass.

Das erleben Sie:
- Trendsportart Schneeschuhlaufen entdecken 
- Verschneite Natur und herrliche Berglandschaft 
- Ruhe und Abgeschiedenheit 

Findet statt vom 26.12.2016 bis 27.03.2017

Wochentag:   Montag
Zeit: 10:00 Uhr
Dauer: 2–3 h
Treffpunkt: Bushaltestelle Hotel Piz Buin
Anforderungen:  Gute Kondition, Kinder ab 12 Jahren und nur in Begleitung eines Erwachsenen
Ausrüstung: Wetterfeste Kleidung, feste hohe Schuhe, Getränke und Snacks 
Besonderes:  Schneeschuhe und Stöcke werden Ihnen kostenlos zur Verfügung gestellt
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 12:30 Uhr

What awaits you:
- Discover the trend sport snow shoe trekking 
- Snow-covered nature and beautiful mountain landscape 
- Peace and seclusion 

Available between 26.12.2016 and 27.03.2017

Weekday: Monday
Time: 10.00 am
Duration: 2–3 h
Meeting point:  Bus stop Hotel Piz Buin
Requirements:  Good physical shape and 12 years or over. Children must be accompanied 
 by an adult
Equipment: Weatherproof clothing, sturdy shoes, drinks and snacks 
Registration deadline:  12.30 pm the day before
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Das erleben Sie:
- Viel Spass dank den einfach steuerbaren Rodeln
- „Schlitteln“ neu entdecken
- Einführung durch unseren Rodelexperten

Findet statt vom 30.12.2016 bis 24.03.2017 (ohne 20.01.2017)

Wochentag:   Freitag
Zeit: 09:00 Uhr
Dauer: Ca. 3 h
Treffpunkt: Talstation Rinerhorn
Anforderungen:  Keine, Kinder ab 12 Jahren
Ausrüstung: Skibekleidung, feste Schuhe (keine Skischuhe), Helm und Skibrille
Besonderes:  Rennrodel werden kostenlos zur Verfügung gestellt
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 17:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket. 

What awaits you:
- Plenty of fun thanks to the easy-to-steer luge
- Rediscover sledging
- In-depth introduction by our luge experts

Available between 30.12.2016 and 24.03.2017 (exept 20.01.2017)

Weekday: Friday
Time: 9.00 am
Duration: Approx. 3 h
Meeting point:  Rinerhorn lower terminus
Requirements:  None, children need to be at least 12 years old
Equipment: Skiing outfit, sturdy footwear (not ski boots), helmet and skiing goggles
Please note: The luges are provided free of charge
Registration deadline:  5.00 pm the day before

The only requirement for taking part is a valid lift pass.
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RENNRODELN (RINERHORN)

Das erleben Sie:
- Erste Erfahrungen auf einem Pistenbock
- Tipps und Tricks von einem „Pistenbock-Insider“
- Spass für die ganze Familie

Findet statt vom 27.12.2016 bis 21.03.2017

Wochentag:   Dienstag
Zeit: 10:00 Uhr
Dauer: Ca. 1 h
Treffpunkt: Skilift Selfranga
Anforderungen:  Keine
Ausrüstung: Winterwanderschuhe, warme Winterkleidung, Helm und Skibrille
Besonderes:  Pistenbock wird kostenlos zur Verfügung gestellt
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 17:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Ticket für den Skilift Selfranga. 

What awaits you:
- Introductory session on a Pistenbock
- Tips and tricks from a “Pistenbock Insider”
- Fun for all the family

Available between 27.12.2016 and 21.03.2017

Weekday: Tuesday
Time: 10.00 am
Duration: Approx. 1 h
Meeting point:  Selfranga ski lift
Requirements:  None
Equipment: Hiking boots, warm winter clothing, helmet and skiing goggles 
Please note: The Pistenbock toboggans are provided free of charge
Registration deadline:  5.00 pm the day before

The only requirement for taking part is a valid lift pass for Selfranga ski lift. 

SCHNUPPERKURS PISTENBOCK (KLOSTERS)
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Das erleben Sie:
- Bike-Spass auf Schnee
- Wunderbare Aussicht auf das Flüelatal
- Einführung und Begleitung durch die Bike Academy Davos

Findet statt vom 29.12.2016 bis 24.03.2017

Wochentag:   Donnerstag und Freitag
Zeit: Donnerstag, 13:30 Uhr / Freitag, 9:30 Uhr
Dauer: Ca. 2 h
Treffpunkt: Talstation Pischa
Anforderungen:  Sicheres Bike-Handling, ab 14 Jahren
Ausrüstung: Skibekleidung, Helm und Winterschuhe
Besonderes:  Fatbike-Miete (CHF 30.–) an der Talstation möglich
Anmeldeschluss:  Donnerstag: am Durchführungstag um 9:00 Uhr; Freitag: am Vortag bis 17:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket. Dieses Angebot wird durchgeführt von der 
Bike Academy Davos.

What awaits you:
- Biking fun on snow
- Breathtaking views onto the Flüela Valley
- Introduction and guidance from the Bike Academy Davos

Available between 29.12.2016 and 24.03.2017

Weekday: Thursday and Friday
Time: Thursday, 1.30 pm / Friday, 9.30 am
Duration: Approx. 2 h
Meeting point:  Pischa lower terminus
Requirements: Confident on a bicycle and at least 14 years old
Equipment:   Skiing outfit, helmet and winter shoes
Please note:  Fatbike rental possible at Pischa lower terminus (CHF 30.–)
Registration deadline:  Thursday: on the day by 9.00 am; Friday: 5.00 pm the day before

The only requirement for taking part is a valid lift pass. This offer is provided by the Bike Academy Davos.

FATBIKE-SPASS (PISCHA)

Das erleben Sie:
- Einführung in eine der ältesten Wintersportarten überhaupt
- Spiel, Spannung und Spass in der Gruppe
- Glühwein oder Punsch zum Aufwärmen

Findet statt vom 20.12.2016 bis 28.03.2017

Wochentag:   Dienstag
Zeit: 17:00 Uhr
Dauer: Ca. 1.5 h
Treffpunkt: Eingangsbereich Sportzentrum Davos (Schlittschuhverleih)
Anforderungen:  Ab 12 Jahren
Ausrüstung: Warme Kleidung, warme Schuhe mit guten Sohlen (keine Ledersohlen), 
 Handschuhe
Besonderes:  Material wird kostenlos zur Verfügung gestellt
Anmeldeschluss:  Am Durchführungstag um 12:00 Uhr

What awaits you:
- Introduction to Bavarian curling, one of the oldest winter sports in the world
- An exciting game and lots of fun with your group
- Mulled wine or punch to warm up

Available between 20.12.2016 and 28.03.2017

Weekday: Tuesday
Time: 5.00 pm
Duration: Approx. 1.5 h
Meeting point:  Entrance area of the Sports Centre Davos (ice skate hire)
Requirements:  12 years or over
Equipment: Warm clothing, warm shoes with a sturdy sole (no leather soles) and gloves 
Please note: Bavarian curling sets are provided free of charge
Registration deadline:  12.00 noon on the day

EISSTOCKSCHIESSEN (DAVOS)

3130
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Das erleben Sie:
- Fackelwanderung im verschneiten Klosters
- Geniessen Sie den Ausblick auf Klosters
- Glühwein zur Stärkung

Findet statt vom 23.12.2016 bis 31.03.2017

Wochentag:   Freitag
Zeit: 20:00 Uhr
Dauer: Ca. 2 h
Treffpunkt: Bahnhof Klosters Dorf
Anforderungen:  Mindestalter 12 Jahre, Kinder nur in Begleitung eines Erwachsenen
Ausrüstung:  Winterwanderschuhe, warme Winterkleidung
Besonderes:  Kostenlose Fackel und Glühwein 
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 17:00 Uhr

What awaits you:
- Torch trek through snow-covered Klosters
- Enjoy the view onto Klosters
- Mulled wine to warm up

Available between 23.12.2016 and 31.03.2017

Weekday: Friday
Time: 8.00 pm
Duration: Approx. 2 h
Meeting point:  Klosters Dorf train station
Requirements:  At least 12 years old, children must be accompanied by an adult
Equipment: Hiking boots and warm winter clothing
Please note:  Torch and mulled wine free of charge
Registration deadline:  5.00 pm the day before

WINTER-FACKELWANDERUNG (KLOSTERS)

Das erleben Sie:
- Tierspuren und verschiedene Gangarten kennenlernen
- Ruhe und Abgeschiedenheit im Wald 
- Die Natur mit anderen Augen anschauen

Findet statt vom 02.01.2017 bis 27.03.2017

Wochentag:   Montag
Zeit: 17:00 Uhr
Dauer: Ca. 2.5 h
Treffpunkt: Vor der Gästeberatung, Talstrasse 41, 7270 Davos Platz
Anforderungen:  Kinder unter 8 Jahren nur in Begleitung eines Erwachsenen
Ausrüstung: Dem Wetter angepasste Kleidung
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 12:30 Uhr

Dieses Angebot wird durchgeführt von inandout sport&events GmbH. Weitere Aktivitäten nach der Spuren-
suche sind buchbar.

What awaits you:
- Get to know various animal tracks and gaits
- Peace and seclusion in the woods 
- Rediscover nature with different eyes

Available between 02.01.2017 and 27.03.2017

Weekday: Monday
Time: 5.00 pm
Duration: Approx. 2.5 h
Meeting point:  Tourist Office, Talstrasse 41, 7270 Davos Platz
Requirements:  Children under the age of 8 must be accompanied by an adult
Equipment: Weather-appropriate clothing 
Registration deadline:  12.30 pm the day before

This offer is provided by inandout sport&event GmbH. Follow-up activities are bookable.

TIERSPUREN SUCHEN UND LESEN (DAVOS)
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Das erleben Sie:
- Erste Erfahrungen auf Skis für Ihre Kinder
- Spass und Spiel im Schnee
- Schnupperkurs mit erfahrenen Kinderskilehrern

Findet statt vom 08.01.2017 bis 19.03.2017

Wochentag:   Sonntag
Zeit: 13:30 Uhr
Dauer: 2.5 h
Treffpunkt: Bolgen-Areal (rotes Zelt)
Anforderungen:  Anfänger bis 12 Jahre
Ausrüstung:  Die Skiausrüstung kann in einem Schneesportgeschäft gemietet werden
Anmeldeschluss:  Am Durchführungstag um 9:00 Uhr

Dieses Angebot wird durchgeführt von TOP SECRET Ski & Snowboard School. Anschlusskurse nach dem 
Schnupperkurs sind buchbar.

What awaits you:
- Introduction to skiing for your children
- Fun and games in the snow
- Taster session with experienced children’s skiing instructors

Available between 08.01.2017 and 19.03.2017

Weekday: Sunday
Time: 1.30 pm
Duration: 2.5 h
Meeting point:  Bolgen area (red tent) 
Requirements:  Beginners, 12 years old or younger
Equipment: You can rent your skiing gear from one of the winter sports shops
Registration deadline:  9.00 am on the day

This offer is provided by TOP SECRET Ski & Snowboard School. Follow-up courses are available after your 
taster session.

SKI-SCHNUPPERKURS FÜR KINDER (DAVOS)

Das erleben Sie:
- Erste Erfahrungen auf Skis für Ihre Kinder
- Spass und Spiel im Schnee
- Schnupperkurs mit erfahrenen Kinderskilehrern

Findet statt vom 08.01.2017 bis 19.03.2017

Wochentag:   Sonntag
Zeit: 14:00 Uhr
Dauer: 1.5–2 h
Treffpunkt: Madrisa Bergstation (Treffpunkt Ski & Snowboard Schule Saas beim Tippizelt)
Anforderungen:  Anfänger bis 12 Jahre
Ausrüstung: Bitte eigene oder gemietete Skiausrüstung mitbringen
Anmeldeschluss:  Am Durchführungstag um 09:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket. Dieses Angebot wird durchgeführt von der 
Schweizer Ski & Snowboard Schule Saas in Klosters. Anschlusskurse nach dem Schnupperkurs sind buchbar.

What awaits you:
- Introduction to skiing for your children
- Fun and games in the snow
- Taster session with experienced children’s skiing instructors

Available between 08.01.2017 and 19.03.2017

Weekday: Sunday
Time: 2.00 pm
Duration: 1.5–2 h
Meeting point:  Madrisa upper terminus (meeting point Ski & Snowboard Schule Saas by the tipi)
Requirements:  Beginners, 12 years old or younger 
Equipment: Bring along your own or a rented set of skiing equipment 
Registration deadline:  9.00 am on the day

The only requirement for taking part is a valid lift pass. This offer is provided by Schweizer Ski & Snowboard 
Schule Saas in Klosters. Follow-up courses are available after your taster session.

SKI-SCHNUPPERKURS FÜR KINDER (KLOSTERS)
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Das erleben Sie:
- Spiel und Spass für Kinder von 4-10 Jahren
- Neue Freunde kennenlernen 
- Betreuung durch Skilehrer der Schneesportschule Davos

Findet statt vom 21.12.2016 bis 29.03.2017

Wochentag:   Mittwoch
Zeit: 17:00 Uhr
Dauer: 1 h
Treffpunkt: Gemäss Ausschreibung auf der Website der Schneesportschule Davos (ssd.ch)
Anforderungen:  Kinder zwischen 4–10 Jahren
Ausrüstung:  Warme Winterbekleidung
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 16.00 Uhr

Dieses Angebot wird durchgeführt von der Schweizer Schneesportschule Davos. Kinderkurse im 
Privat- oder Gruppenunterricht sind buchbar.

What awaits you:
- Fun and games for children aged 4-10 years
- Find new friends 
- Supervision by skiing instructors of the Schneesportschule Davos

Available between 21.12.2016 and 29.03.2017

Weekday: Wednesday
Time: 5.00 pm
Duration: 1 h
Meeting point:  Please refer to the website of the Schneesportschule Davos (ssd.ch)
Requirements:  Children need to be 4–10 years old
Equipment: Warm winter clothing
Registration deadline:  4.00 pm the day before

This offer is provided by Schweizer Schneesportschule Davos (Swiss winter sports school Davos). 
Individual or group children’s courses are available and bookable.

Das erleben Sie:
- Schatzsuche (Schnitzeljagd) mit Hilfe eines GPS-Gerätes
- Entdecken Sie Ihren Ferienort auf eine spielerische Art und Weise 
- Spass für die ganze Familie 

Findet statt vom 27.12.2016 bis 21.03.2017

Wochentag:   Dienstag
Zeit: 9:30 Uhr
Dauer: Ca. 2.5 h
Treffpunkt: Vor der Gästeberatung, Talstrasse 41, 7270 Davos Platz
Anforderungen:  Kinder unter 12 Jahren nur in Begleitung eines Erwachsenen
Ausrüstung:  Dem Wetter angepasste Kleidung
Besonderes:  GPS-Geräte werden kostenlos zur Verfügung gestellt  
Anmeldeschluss:  Am Samstag um 16:30 Uhr

Dieses Angebot wird durchgeführt von inandout sport&events GmbH. Weitere Aktivitäten nach der Schatz-
suche sind buchbar.

What awaits you:
- Geocaching (treasure hunt) with the help of a GPS device
- Explore your holiday destination in a playful way 
- Fun for all the family 

Available between 27.12.2016 and 21.03.2017

Weekday: Tuesday
Time: 9.30 am
Duration: Approx. 2.5 h
Meeting point:  Tourist Office, Talstrasse 41, 7270 Davos Platz
Requirements:  Children under the age of 12 must be accompanied by an adult
Equipment: Weather-appropriate clothing
Please note:  GPS devices will be provided 
Registration deadline:  4.30 pm on Saturday

This offer is provided by inandout sport&event GmbH. Follow-up activities are bookable.

GPS-SCHATZSUCHE (DAVOS)KINDER-ANLASS (DAVOS)
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Das erleben Sie:
- Besuch der ältesten Kirche von Davos 
- Besuch der Davoser Ratsstube mit ihren kunstvollen Schnitzarbeiten
- Informationen zur Besiedlung und Entwicklung von Davos 

Findet statt vom 30.12.2016 bis 31.03.2017

Wochentag:   Freitag
Zeit: 15:00 Uhr
Dauer: Ca. 3 h
Treffpunkt: Vor dem Rathaus Davos Platz
Anforderungen:  Keine
Ausrüstung: Dem Wetter angepasste Kleidung
Anmeldeschluss:  Am Durchführungstag um 09:00 Uhr
Wichtiger Hinweis: Angebot nur in Deutsch verfügbar

What awaits you:
- Visit to the oldest church in Davos 
- Visit to Davoser Ratsstube (council hall) with its artful wood carvings
- Information on the colonisation and development of Davos 

Available between 30.12.2016 and 31.03.2017

Weekday: Friday
Time: 3.00 pm
Duration: Approx. 3 h
Meeting point:  Outside Davos town hall
Requirements:  None
Equipment: Weather-appropriate clothing 
Registration deadline:  9.00 am on the day
Please note: Only available in German

Das erleben Sie:
- Interessantes über berühmte Gäste und Königshäuser während den letzten 150 Jahren Wintertourismus  
  erfahren
- Historische Details zu den englischen Gästen in Davos Klosters seit dem 19. Jh. erhalten

Findet statt vom 09.01.2017 bis 27.03.2017 (ohne 16.01.2017)

Wochentag:   Montag
Zeit: 16:00 Uhr
Dauer: Ca. 1.5 h
Treffpunkt: Bahnhof Klosters Platz (danach „Tea Time“ in ausgewähltem Lokal in Klosters)
Anforderungen:  Keine
Zusatzkosten:  Kosten für Konsumation
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 12:30 Uhr

What awaits you:
- You will learn interesting facts about renowned literary writers and guests who came 
  to Davos 150 years ago
- You will hear about royals and film stars who came to Klosters in the 19th century

Available between 09.01.2017 and 27.03.2017 (except 16.01.2017)

Weekday: Monday
Time: 4.00 pm
Duration: Approx. 1.5 h
Meeting point:  Train station Klosters Platz – talk will be in a hotel nearby
Additional costs: Participants to pay for their own refreshments
Registration deadline:  12.30 pm the day before

KULTURHISTORISCHER RUNDGANG (DAVOS) AUF DEN SPUREN BERÜHMTER GäSTE (KLOSTERS)
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Das erleben Sie:
- Kennenlernen der Arbeit des Pisten- und Rettungsdienstes Parsenn
- Hintergrundinfos über die Lawinensprengungen 
- In einem Pistenfahrzeug Platz nehmen

Findet statt vom 20.12.2016 bis 31.03.2017

Wochentag:   Dienstag und Freitag
Zeit: 14:00 Uhr
Dauer: 1.5–2 h
Treffpunkt: Bergstation Weissfluhjoch beim Eingang zur Weissfluhgipfelbahn
Anforderungen:  Keine
Anmeldeschluss:  Am Durchführungstag um 09:00 Uhr

Voraussetzung für die Teilnahme ist ein gültiges Bergbahnticket.

What awaits you:
- Get to know the essential work of the slope and rescue service Parsenn
- Background information about avalanche dispersion 
- Take a seat on a snow groomer

Available between 20.12.2016 and 31.03.2017

Weekday: Tuesday and Friday
Time: 2.00 pm
Duration: 1.5–2 h
Meeting point:  Weissfluhjoch upper terminus by the entrance to the Weissfluh summit cable car
Requirements:  None 
Registration deadline:  9.00 am on the day

The only requirement for taking part is a valid lift pass.

Das erleben Sie:
- Hintergrundinfos zum Alltag in der Vaillant Arena
- Interessante Facts und Anekdoten vom HCD-Insider
- Filmvorführung zur Entstehung der Vaillant Arena

Findet statt vom 20.12.2016 bis 28.03.2017 (ohne 27.12.2016)

Wochentag:   Dienstag
Zeit: 14:00 Uhr
Dauer: 1 h
Treffpunkt: Vor dem HCD-Fanshop
Anforderungen:  Keine
Anmeldeschluss:  Am Vortag um 17:00 Uhr

What awaits you:
- Background information on daily routines at Vaillant Arena
- Interesting facts and anecdotes by an HCD Insider
- Documentary film screening about the construction of Vaillant Arena

Available between 20.12.2016 and 28.03.2017 (except 27.12.2016)

Weekday: Tuesday
Time: 2.00 pm
Duration: 1 h
Meeting point:  Outside the HCD fan shop
Requirements: None
Registration deadline:  5.00 pm the day before

PISTEN- & RETTUNGSDIENST/BLICK HINTER DIE KULISSEN (PARSENN)

4140

VAILLANT ARENA/BLICK HINTER DIE KULISSEN (DAVOS)
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Das erleben Sie:
- Einblick in die eindrückliche Sammlung des Wintersportmuseums 
- Entwicklung des Wintersports in Davos
- Nachbau des ersten Bügellifts der Welt

Findet statt vom 22.12.2016 bis 30.03.2017

Wochentag:   Donnerstag
Zeit: 17:00 Uhr
Dauer: 1 h
Treffpunkt: Im Wintersportmuseum Davos
Anforderungen:  Keine
Anmeldeschluss:  Am Durchführungstag um 14:00 Uhr

What awaits you:
- An interesting insight into the collection of the Wintersportmuseum (winter sports museum) 
- The development of winter sports in Davos
- Replica of the world’s first t-bar lift

Available between 22.12.2016 and 30.03.2017

Weekday: Thursday
Time: 5.30 pm
Duration: 1 h
Meeting point:  At the Wintersportmuseum Davos
Requirements:  None 
Registration deadline:  2.00 pm on the day

FÜHRUNG WINTERSPORTMUSEUM (DAVOS)

Davos Klosters Active:
Das weltbeste Gästeprogramm
Das kostenlose Sommergästeprogramm bietet mehr als 700 Erlebnisse für Gross und Klein. 

Jeweils von Montag bis Freitag.

davos.ch/active klosters.ch/active



DAS MÜSSEN SIE WISSEN – TEILNAHMEBEDINGUNGEN 
DAvoS KLoSTErS INSIDE

Allgemein
Die Teilnahmebedingungen gelten für alle Leistungen, welche die Davos Services GmbH (nachfolgend DS) im Rahmen 
des Gästeprogrammes „Davos Klosters Inside“ erbringt. 

Teilnahmeberechtigung/Anmeldung
Berechtigt für die Teilnahme am Gästeprogramm „Davos Klosters Inside“ sind alle Gäste mit einer gültigen Davos 
Klosters Card (Gästekarte). Der Teilnehmer erklärt mit der Anmeldung die Teilnahmevoraussetzung für die Inside- 
Erlebnisse zu erfüllen. Im Detailbeschrieb sind die fahrerischen Voraussetzungen, das Mindestalter und Vorausset-
zungen betreffend der Ausrüstung vorgegeben. Sollte ein Teilnehmer die Teilnahmevoraussetzungen nicht erfüllen, 
kann er von einem Inside-Erlebnis ausgeschlossen werden. Bei Angeboten im Skigebiet, muss der Teilnehmer im 
Besitz eines gültigen Liftpasses (Bergbahnticket) sein. Die Anmeldungen erfolgen über die Website www.davos.ch/
inside oder www.klosters.ch/inside sowie über die Gästeberatung Davos bzw. Klosters. Eine Anmeldung ist frühestens  
30 Tage im Voraus möglich. 

Anmeldeschluss
Gemäss Angebots-Ausschreibung. Die Teilnehmerzahl ist begrenzt. Ist die maximale Teilnehmerzahl erreicht, besteht 
kein Anspruch auf die Teilnahme. Die Teilnahme an den Inside-Erlebnissen ist für Gäste mit einer gültigen Davos 
Kloster Card kostenlos. Ausgenommen davon sind die Liftpässe, Mietkosten für Ausrüstung, Essen und Getränke. Der 
Teilnehmer ist verpflichtet, sich im Verhinderungsfall für das angemeldete Angebot telefonisch bei der Gästeberatung 
der Destination Davos Klosters abzumelden, damit der Platz an andere weitergegeben werden kann. Erscheint ein 
Teilnehmer nicht, ohne sich im Vorfeld abgemeldet zu haben, behält DS sich das Recht vor, ihn im Wiederholungsfall 
von weiteren Teilnahmen auszuschliessen.

Änderungen/Absage
Inside-Erlebnisse können aufgrund von Schnee- und Wetterverhältnissen, Betriebseinstellungen der Bergbahnen oder 
anderen zwingenden Gründen jederzeit abgesagt, geändert oder abgebrochen werden. Allfällige Kosten in diesem 
Zusammenhang gehen zu Lasten des Teilnehmers. Rechtzeitiges Eintreffen am Treffpunkt wird vorausgesetzt. Die  
Insider können im Falle von Verspätung nicht auf angemeldete Teilnehmer warten. In diesem Fall besteht kein An-
spruch auf Teilnahme.

Verlassen der Gruppe
Dem Teilnehmer steht es frei, jederzeit die Inside-Gruppe zu verlassen. Der Teilnehmer ist aber verpflichtet, sich vor-
gängig beim Insider abzumelden. Verliert der Teilnehmer die Inside-Gruppe, besteht kein Anspruch auf die weitere 
Teilnahme. Die Insider können in diesem Falle weder auf den Teilnehmer warten, noch diesen suchen. Es liegt in 
diesem Falle in der Verantwortung des Teilnehmers, sich im Skigebiet zu Recht zu finden. In Notsituationen ist der 
Rettungsdienst zu alarmieren. 

Bildmaterial
DS behält sich das Recht vor, Bildmaterial welches im Rahmen von Inside-Erlebnissen von Insidern und Teilnehmern 
aufgenommen wurde, für Printprodukte, Website und Bildergalerien zu verwenden. Auf dem Bildmaterial können 
Personen erkennbar sein. Der Insider erklärt sich damit einverstanden ohne Anspruch auf Entschädigung. 

Persönliche Daten
Wir legen Wert auf Datenschutz und sind bestrebt, alle bestehenden rechtlichen Anforderungen in Bezug auf Ihre 
Privatsphäre zu erfüllen. Für die Anmeldung werden persönliche Daten erfasst. Diese Daten werden lediglich für die 
Anmeldung, Abmeldung oder Angelegenheiten in Bezug auf das Gästeprogramm „Davos Klosters Inside“ verwendet. 
Die Daten werden nicht für Marketingzwecke verwendet und auch nicht an Dritte weitergegeben.

Versicherung/Haftung
Für alle Teilnahmen im Rahmen von „Davos Klosters Inside“, ist die Versicherung Sache der Teilnehmer. DS lehnt 
jegliche Haftung für Unfälle, die sich vor, während oder nach einem Inside-Erlebnis ereignen, ab.

Anwendbares Recht und Gerichtsstand
Auf die Rechtsbeziehungen zwischen dem Teilnehmer und der Davos Services GmbH ist Schweizerisches Recht anzu-
wenden. Der ausschliessliche Gerichtsstand ist Davos.

WHAT YOU NEED TO KNOW – TERMS AND CONDITIONS 
fOR pARTICIpATINg IN DAvOS KlOSTERS INSIDE

General
The terms and conditions for participation apply to all services the Davos Services GmbH (hereinafter DS) offers as part 
of its guest programme „Davos Klosters Inside”. The DDT general terms and conditions (GTC) are an integral part of 
the conditions for participation.

Eligibility/registration
Only guests with a valid Davos Klosters Card (guest card) are eligible to take part in the guest programme „Davos 
Klosters Inside”. By registering, the participant confirms that he/she is eligible to take part in the Inside activities. The 
required skill levels, minimum age and necessary equipment are detailed in each activity description. Should a parti-
cipant not fulfil the prerequisites, he/she may be excluded from the respective Inside activity. The participant needs to 
have a valid lift pass for activities taking place within the skiing resort. Participants can either register on the website 
www.davos.ch/inside or www.klosters.ch/inside or through the guest service centre Davos or Klosters. Registration is 
possible at the earliest 30 days in advance.

Registration deadline
See information in the activity description. The number of participants is limited. Once the maximum number of par-
ticipants is reached, participation is only possible if someone drops out. Participation in the Inside activities is free for 
guests with a valid Davos Klosters Card. This does not include lift passes, rental charges for equipment, food and drink. 
In the event of being prevented from attending, participants are obliged to notify Guest Services in the Davos Klosters 
resort to enable the place to be offered to other people. Should a participant fail to attend without having notified 
Guest Services in advance, DS reserves the right to prevent the person from taking part in future should this reoccur.

Changes/cancellations
Inside activities may be cancelled, changed or interrupted due to adverse snow or weather conditions, shutdowns of 
cable cars or other valid reasons. Any costs arising in this context will be borne by the participants. A timely arrival at 
the meeting point by all participants is expected. The Insider guides will not be able to wait for registered participants 
who are late. If a participant is late, he/she is no longer entitled to take part.

Leaving the group
Participants are free to leave the Inside group at any time. However, the participant is required to inform the Insider 
guide of his/her departure. If a participant loses the Inside group, he/she is not automatically entitled to participate 
again on another day. If a participant gets lost, the Insider guide will neither wait nor search for the participant. In this 
case, the participant needs to find his/her own way around the skiing resort. In a case of an emergency, please call 
the rescue services immediately. 

Images
DS reserves the right to use any footage made by Insiders and participants of Insider activities for printed products, 
websites and image galleries. Individuals may be recognisable on these images. The Insider agrees to this and may 
not claim compensation. 

Personal data
We are passionate about data protection and aim to fulfil all legal requirements with regard to your privacy. We record 
personal data during the registration process. This data is only used for when you register, unsubscribe or in connection 
with matters regarding the guest programme „Davos Klosters Inside”. 
The data will not be used for marketing purposes and will not be passed on to third parties.

Insurance/liability
Insurance is down to the participants of the „Davos Klosters Inside” programme. The DS refuses to assume any liability 
for accidents that occur before, during or after the Inside activity.

Applicable law and place of jurisdiction
Swiss law applies in legal matters between a participant and the Davos Services GmbH. The exclusive place of juris-
diction is Davos.
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DESTINATION DAVOS KLOSTERS

davos.ch/inside klosters.ch/inside

info@davos.ch info@klosters.ch

+41 81 415 21 21 +41 81 410 20 20

4746



DEINE IDEE FÜR 
DAVOS KLOSTERS

www.innovation-davosklosters.ch
Fehlt Dir etwas in Davos Klosters? Würdest Du etwas 

verbessern oder anders anpacken? Erzähl uns jetzt Deine Ideen 
auf unserer neuen Innovations-Plattform. Du hilfst uns damit, 

Davos Klosters noch attraktiver zu machen! 


